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Froken Agnes util dystra drﬁmmar}gér,
Uti nattens tystnad ingen ro hon far,
4 Jf
Feagtan rumnmet fiﬁgoch hon 1 siden kl&add,

Hennes sdmn den flyr ifran en spetsprydd biadd,

Uti nobla kretsar uppd bal och fest,
stackars Agnes miste vara med som gist.

Hon spelar sjunger,men dock ingen ser,

att hjartat lider fakidn munnen ler,

Uti ensamhieten en t&r pd kinden rasn,
hvarfdor hlef jag lcke fattigufadd som han,
Att vara glad och fattig hvikken harlig lott,

mot att rik och fridlds bo pd gyllne slogt.

Torparsonen Gustaf hom ej glomma kan,

sex ar hzr flyktat sedan han fSrsvenn.

Bj ett ord 111 afsked Skriv endast pa denna sida! ej en enda
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kanske han hvilar i den tysta graf.
<

Bller har han stupat i en strid 88 het,
uti ndd oeh armod,o,hvem vet hvem vel,
‘eller har han glémt den 1illa flickan som,

till hemligt mdte honom ofta kom.

S8 hon satt i kvidllens tysta aftomstund,
nar som hennes fader kom pad hennes rum.
"Ack min Xk#rs Agnes nu din fader glad

och om nigra smgax veckor dig i bruddrikt kladl

Grefve Reinhold var hdr en dag péa strand,
Han anhdll da om din vana hand,
han 8r rik och miktig.bildad och fornsm,

han blifver dig en vardig vién,"

Hon svimmar fort men fattar sedan mod:

"VWisst #r ni for mig en fader god,
Skriv endast pi denna sida!
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och aldrig hora Grefve Reinhold till,

Grgfve_Rginhqldkej’mitt hjarta vinna ken,
for penningar saljer jag ej_min”hand,
ty lycka ej uti guldet fanns

och smartan gdmmes under flard och glans!

"Ofirskdmda barn ropar fadern vred,
skall du ej som andra lyda tidens sed.
Det dr ej for shart din frokentid tar slut,

och det #r din plikt att lyda utan prut!

"Det &r min plikt att lyda ksnslans rist,
en annan vin har jag uti mitt brost,
Befall mig gérna,jag 1 ddden gar

f5r den jeg dlskat sen min barndomsvar)

S& hon satt i kvilleng tysta ensamhet
Skriv ‘endast pa denna sida!
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an stﬁd‘hom stred endast ajidlf hon vet,
meﬁ innan fageln ba&dar morgonstund

hon X1&add och féfdig star i faderns rum,
Hon stammade:"Min fader tack,fdrlat,

Torladt att jag ej binda ken min sj&l,F5rldt,
Forlat den sorg,som jag nu véllar er,

‘FPorlat . .Torlat men vi ses ej mer,

Jag reser nu till ett frémmande land,
ddr ett vinligt Sde nog om mig tar hand,
Jag reser dit,dit vannen rest‘fﬁrup,

Kanske att min frikentid .dir tar slut.

Farvil min‘gamka,kara,stolta borg,
Hvars murar endast gomma kval och sorg.
Farvial 1 salar och du gamla 1lind, -

e . e . . . /
en hialsning sinder jag med himlens vind,

Skriv endast pi denna sida!
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Hon kastar sig 1 vattnet frisk och sund,

uppd CGustaf ténker hon i samma stund.

Hennes sjdl har flyktat,ja till himlan opp

och ut vattnet drages hennes dida kropp.

Efter en handskriven visbok tillhdrande fru Ellen Olsson,fore=
sténdarinna pd V.Ballerups kommungérd.Esldv.

Denna visa var mycket popular forr.jag har ofta i min barndom

hort jungfrurna sjunga den,

Skriv endast pd denna sida!l
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- Karleksvisa,

Uppa dig har jag tankt med ett uppriktigt sinn®
och ett hjdrta af renaste gull,
UMen jag sédg pé dina Sgon och kag hirde af din mun,

att af hjdrtat du falsker ar mot mig.

Minns du ej firsta gang d& vi talades vid,
‘hvilka 16ftes;ika ord du mig gaf,
men<en’géng skall han‘kpmma,han_somm vet och ser allt,

du skall straffas af skaparens hand.

Liksqm‘dufvanfi_;updenvjag kdnde mig s& glad,
ndr vinskapen mellan osg stod.
Men nu liknar jag den vid ett affallet 15f

och i &drorna stelnar mitt blod.
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Skriv endast pA denna sida!
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Rosenridd &r din mun och PHEPREESE: din kind

och ett hjarta af falskhet du bar,

Flickse dig vill jag likna vid en fliktande vind,

ty du vet ej hvem du skall halla kir,

Skall wi dévej traffas mer,

Ga till grafven och»nar“mittx_stnft/uti jorden myllas ner,

7

och du skall-mér gd glader darifridn,

Men nu s slutar jag min sang,

oqh‘sé bjuder dig farval,och CEY racker dig min hederliga hand,
Se nu jag flickan skidat har ifrédn bdrjan och till slut,

sista raden jag tecknar hir mitt namn.

Och har nigon lust att veta kvem visan diktat har,
88 hafver det en skinsker husar,
83 utaffi flickor lefver han uti séllhetensgand

Johan Linder &r hens hederliga namn.
Skriv endast pa denna sida!
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. Det var en dag.

Det var en dag da jeg férlofvademxmigx var,
det var sd sent s& sent,vid juletid,
jag aldrig haft s& roligt nigon géng,

jag dansade hela natten lang.

Min flicka var den vackraste i byn,
hennes hy var hvit,sd hvit som bara snd,
pa mvarje kind hon bar en ros s& rdd,

som var si rﬁdé g8 rdd som en georgin,

Min flicka var ju endast sjutton ar,
hon stod just i sin blomstringsvér,'
jeg var ju icke mycket &ldre jag,

men kirleken den vixte dag frén dag.

Men jag nu skall resa hem en gng,
for att gifta mig med XI¥%=m nin 1lilla van,

men dar blef dndring afven denna géng
Skriv endast pa denna sida
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Ni kan val tro jag dévledsen blef,
nar som jag brot och léste det

nar brefvet innebar‘den hélsningen
att 1lilla viaanen vilar 1 sin gfaf.

Saval denna som karleksvisen dro himbtadfe ur fru Ellen Clssons

visbok,men var hon fatt dem ifran vet Jjag ej.

Skriv endast pa denna sida!l




